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	Individualūs dalykinės anglų kalbos mokymai (PPR-575)




1. Pirkimo objektas – Individualūs dalykinės anglų kalbos mokymai.
2. Perkančioji organizacija: Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerija.
3. Finansavimo šaltiniai:
3.1 [bookmark: _Hlk195525278]iš programos 01-010 „Vidaus reikalų ministerijos valdymo programa“ priemonės 01-010-11-01-03 „Administruoti 2021–2027 m. Europos Sąjungos struktūrinę paramą“, finansavimo šaltinis 1.3.2.8.2;
3.2 [bookmark: _Hlk189489467]iš programos 07-018 „Viešojo saugumo stiprinimas ir plėtra“ priemonės 07-018-11-01-01 „Valdyti Sienų valdymo ir vizų priemonės programos 2021–2027 m. įgyvendinimą ir kompensuoti negautus mokesčius už vizas“  finansavimo šaltinis 1.3.3.1.56; 
3.3 iš programos 07-018 „Viešojo saugumo stiprinimas ir plėtra“ priemonės 07-018-11-01-02 „Valdyti Vidaus saugumo fondo 2021–2027 m. programą“ finansavimo šaltinis 1.3.3.1.55;
3.4 iš programos 01-005 „Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo programa“ priemonės 01-005-11-01-05 (TP) „Administruoti 2021-2027 metų INTERREG programų įgyvendinimą”  finansavimo šaltinis 1.2.3.1.63;
3.5 iš programos 01-005 „Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo programa“ priemonės 01-005-11-01-03 (TP) „Vykdyti 2021-2027 m. INTERREG Lietuvos ir Lenkijos bendradarbiavimo per sieną programos vadovaujančiosios institucijos funkcijas”  finansavimo šaltinis 1.3.3.1.63;
3.6 iš programos 01-010-11-01-01 finansavimo šaltinis 1.1.1.1.1 (valstybės biudžeto) lėšų.
4. Reikalavimai pirkimo objektui:
4.1 individualių dalykinės anglų kalbos mokymų dalyvių skaičius:
	1. ES fondų investicijų veiksmų programos administravimas – iki 8

	2. Vidaus saugumo srities finansuojamų programų administravimas – iki 5

	3. Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo programų administravimas – iki 4

	Iš viso: iki 17


4.2 individualių dalykinės anglų kalbos mokymų trukmė – iki 45 akademinių valandų kiekvienam dalyviui atskirai, viso iki 765 akademinių valandų visiems mokymų dalyviams;
4.3 numatomas mokymų intensyvumas – 2 kartai per savaitę (4 akademinės valandos),  tačiau mokymų intensyvumas gali keistis mokymų dalyviui pageidaujant;
4.4 mokymų metu pagrindinis akcentas turi būti teikiamas Lietuvos pirmininkavimo ES Tarybai pasirengimui, taip pat turi būti dėstoma dalykinė anglų kalba, kurią, atsižvelgiant į mokymų dalyvių funkcijas, būtų galima pritaikyti administruojant 2021–2027 m. Europos Sąjungos fondų investicijų programą, Lietuvos Respublikos vidaus saugumo srities finansuojamas programas, bei Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslo programas (tame tarpe sutarčių rengimui, deryboms, pasisakymų rengimui, oficialių kalbų ir raštų rašymui ir kt.). Diskusijų temos turi būti detalizuotos mokymų pradžioje arba pagal poreikį mokymų eigoje; mokymų metu turi būti lavinami kalbos suvokimo, klausymo, rašymo ir ypatingai kalbėjimo įgūdžiai, atsižvelgiant į dalyvio lygį ir poreikį. Mokymai turi būti vykdomi anglų kalba;
4.5 mokymų metu neturėtų būti remiamasi vadovėliu, mokymų platformomis ar kitais iš anksto paruoštais mokymų resursais. Mokymų medžiaga turėtų būti ruošiama individualiai kiekvienam mokymų dalyviui, atsižvelgiant į kiekvieno mokymų dalyvio poreikius, kuri po mokymų lieka mokymo dalyviui;
4.6 paslaugų teikėjas įsipareigoja pradėti teikti paslaugas ne vėliau kaip per vieną savaitę nuo paslaugų teikimo sutarties įsigaliojimo dienos  ir teikti sutarties reikalavimus atitinkančias paslaugas iki kol bus išnaudota 4.2 papunktyje nurodyta mokymų trukmė, bet ne ilgiau kaip iki 2025 m. gruodžio 15 d., nuotoliniu būdu arba Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos (Šventaragio g. 2, Vilnius) patalpose, ar derinant nuotolinius ir kontaktinius mokymus vienų mokymų metu, atsižvelgiant į kiekvieno mokymų dalyvio pageidavimus, pagal iš anksto su perkančiąja organizacija suderintą grafiką. Abipusiu sutarimu mokymų grafikas gali būti keičiamas;
4.7 tikslus mokymų laikas derinamas su kiekvienu mokymų dalyviu atskirai. Atsižvelgiant į mokymų dalyvių užimtumą bei jų darbo dieną, mokymų dalyviams pageidaujant, turi būti sudarytos sąlygos kiekvieno mokymų susitikimo metu lanksčiai derinti sekančio susitikimo laiką;
4.8 jei suplanuotu laiku, dėl objektyvių priežasčių, mokymų dalyvis negali dalyvauti mokymuose, paslaugų teikėjas privalo mokymus perkelti į kitą perkančiajai organizacijai priimtiną laiką. Perkančioji organizacija apie neįvyksiančius mokymus privalo informuoti paslaugų teikėją ne vėliau kaip prieš 1 (vieną) darbo dieną iki planuotų mokymų pradžios, dalyvio ligos atveju – iškart gavus informaciją apie dalyvio nedarbingumo pažymėjimą. Kitais atvejais, pavėlavus pranešti apie negalėjimą dalyvauti mokymuose, bus laikoma, kad mokymai įvyko ir už juos bus atsiskaityta nustatyta tvarka;
4.9 perkančioji organizacija atsiskaitys už mokymų dalyvio lankytas valandas pagal paslaugų teikėjo pildomus mokymų lankomumo sąrašus;
4.10 mokymų pradžioje paslaugų teikėjas privalo atlikti mokymų dalyvių anglų kalbos žinių lygio nustatymą, kuris turi būti atliekamas testo raštu ir pokalbio anglų kalba pagalba, vertinant visus kalbinius įgūdžius. Kalbos lygio patikrinimo metu paslaugų teikėjas privalės aptarti kiekvieno mokymų dalyvio lūkesčius mokymų turiniui. Mokymų dalyvių lūkesčiai periodiškai turės būti aptariami ir mokymų eigoje, atitinkamai į juos reaguojant ir koreguojant mokymų turinį;
4.11 dalyviui, baigusiam mokymus, įteiktas pažymėjimas (-ai), liudijantis (-ys) apie atitinkamo anglų kalbos mokymo kurso išklausymą. Mokymų pabaigoje mokymų dalyvis atlieka valstybės tarnautojų anglų kalbos lygio nustatymo testą ir gauna pažymėjimą su pasiektu lygiu. Lygio nustatymo testavimų kaina turi būti įtraukta į pasiūlymo kainą;
4.12 mokymams tinkamai organizuoti ir vykdyti reikalingomis priemonėmis ir įranga privalo pasirūpinti paslaugų teikėjas;
4.13 paslaugų teikėjas nedelsdamas (ne vėliau kaip per 1 darbo dieną) raštu privalo informuoti perkančiąją organizaciją, jei laiku negali suteikti paslaugų;
4.14 perkančioji organizacija paslaugų teikėjui pateikia mokymų dalyvių sąrašą, o visą tolimesnį administracinį ir organizacinį darbą bei komunikaciją su kiekvienu dalyviu, organizuojant mokymus, atlieka paslaugų teikėjas. Paslaugų teikėjas į kainos pasiūlymą turi įtraukti visas su tuo susijusias išlaidas. 
4.15 paslaugų teikėjas privalo užpildyti tiekėjo deklaraciją pagal pridedamą deklaracijos formą (priedas). Jeigu priede nurodytos formos deklaraciją paslaugų teikėjas yra pateikęs anksčiau dalyvautuose viešuosiuose pirkimuose, pakartotinai teikti nebereikia.




Anglų kalbos individualių mokymo paslaugų
techninės specifikacijos
priedas





(Tiekėjo deklaracijos forma)


___________________________________
 (Tiekėjo pavadinimas)

___________________________________
 (Pirkimo vykdytojo pavadinimas)


TIEKĖJO DEKLARACIJA
 
__________________
(Data)

Patvirtinu, kad mano atstovaujamo tiekėjo sudėtyje nėra Rusijos dalyvavimo, viršijančio 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padėtis Ukrainoje, su pakeitimais, padarytais 2022 m. balandžio 8 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 2022/576, 5k straipsnyje nustatytas ribas. Visų pirma patvirtinu, kad:
(a) mano atstovaujamas tiekėjas (ir nė vienas iš tiekėjų grupės narių) nėra Rusijos pilietis arba Rusijoje įsisteigęs fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga;
(b) mano atstovaujamas tiekėjas (ir nė vienas iš tiekėjų grupės narių) nėra juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga, kurio nuosavybės teisės tiesiogiai ar netiesiogiai daugiau kaip 50 % priklauso šios dalies a) punkte nurodytam subjektui;
(c) nei aš, nei mano atstovaujama bendrovė nėra fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga, veikianti a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;
(d) a)-c) punktuose išvardyti subjektai nedalyvauja subtiekėjais, tiekėjais ar subjektais, kurių pajėgumais remiasi mano atstovaujamas tiekėjas, tais atvejais kai jiems tenka daugiau kaip 10 % sutarties vertės.
Patvirtinu, kad tiekėjui, subtiekėjams, kuriuos esu pasitelkęs ar pasitelksiu ateityje, ūkio subjektams, kurių pajėgumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekių (ir jų sudedamųjų dalių) gamintojams netaikomos  Lietuvos Respublikoje įgyvendinamos tarptautinės sankcijos, kaip tai apibrėžta Lietuvos Respublikos tarptautinių sankcijų įstatyme.

Deklaruojamoms aplinkybėms pasikeitus, įsipareigoju nedelsiant apie tai informuoti Pirkimo vykdytoją. 
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	(Vardas, pavardė, pareigos)
	







